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USER MANUAL

Button Configuration

TF/ SD Card Slot

Type C Charging
Port

AUX-In Port
USB-A Port ‘

How to Use

X 2s

Turn on/Turn off: Press Power Button for 2s.

)
Power

Button X 1

Activate Voice Assistant: Press Once

X1

/7 N\

Switch LED Lighting Modes: Press Power Button once to switch Beat-Driven,

Light Switch circle-light & light-off mode

*Kindly note that the lights will pulse with rhythm under music playing
mode.

x 1
EQ Effectr Switch:Full Frequency/Vocal/Super Bass

EQ

X 1

Play/Pause: Press Once

X 1

Answer/Hang up a Call: Press Once

X2s

FlEpFEuse Reject a Call: Press for 2s

Button

X 2

Redial: Double Press

X 1

— Turn down Volume: Press Once

X2s

Previous Song: Press for 2s

Volume-

X 1

+ Turn up Volume: Press Once
X2s

Next Song: Press for 2s

Volume+

X1

Enter Single pairing mode: Press Once
Exit Single pairing mode:Press Once

VJ X2

Pairing Button Enter Stereo Pairing mode: Press for 25
Exit Stereo Pairing mode: Press for 25

X8s

Reset: Press for 8s

Wireless Connection
Raymate R12
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Raymate R12

English
Thank you for purchasing the Raymate R12 Cyberpunk Hero Speaker. Please read the user manual before use and keep it
handy for future reference. If you have any additional questions or comments, please feel free contact us.

Package Contents

1 x Cyberpunk Hero Speaker Speaker
1x3.5mm Audio Cable

1 x Type-C Charging Cable

1x User Manual

USB-A Power Bank Function
This speaker carries a USB charge-out function that will automatically detect your device and begin to charge it when the charging
cable is plugged into the USB-A port under powering-on mode.

Aux-in Mode
Simply connect the speaker with your non-Bluetooth device via the 3.5 mm audio jack cable.
Note: After plugging in an audio cable, the speaker will automatically switch to Aux-in mode.

TF Card Slot Mode
The speaker will play the music from your TF/Micro SD card when plugging the card into the slot.

USB Flash Drive Mode
The speaker will play the music from your U-disk when plugging into the slot.

Auto Power off

(D There is no operation after startup, and it will automatically shut down in 30 minutes.

(2) When on low battery

(3) When the speaker powered on and without any device connection After charging the device for 30 minutes,
the speaker will also automatically power off

Specifications

Model Raymate R12

Color Black

Wireless Version 53

Audio Codec SBC

Wireless Compatibility A2DP/AVRCP/HFP/HSP

T ission Distance 15m/49ft

Frequency Range 65Hz-20KHz

Playtime LED Off: Up to 15 Hours(Varied by Volume Level & Audio Contents)
LED On: Up to 5 Hours(Varied by Volume Level & Audio Contents)

Battery Capacity 8000mAh

Input Power 5V/2A via Type-C Port

Charging Time 4 Hours

Care & Maintenance

- Do not use any form of detergents or cleaning material to clean the product as any type of chemical may make this device
unusable.

- Do not disassemble this product. It contains no user serviceable parts.

- Do not drop or jump on it and treat it with care for the best performance.

- Keep the product in a dry location. Dust, dirt & moisture from humidity can accumulate on the body of the product if kept at an
unfriendly place.

- Do not dispose this product in fire or batteries may explode or leak.

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: 1) this device may not cause
harmful interference, and 2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

—-Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

--Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

RF Warning Statement:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction

Frangais

Merci d'avoir acheté le haut-parleur Enceinte Cyberpunk Hero Raymate R12 Veuillez lire le manuel d'utilisation avant utilisation et
conservez-le a portée de main pour référence future. Si vous avez des questions ou des commentaires supplémentaires, N'hésitez
pas a nous contacter

Contenu du Colis

1 x haut- Enceinte Cyberpunk Hero Raymate R12
1 x cable audio de 3,5 mm

1 x cable de charge de type C

1 xmanuel d'utilisation

Fonction de Banque d'alimentation USB-A
Ce haut-parleur comporte une fonction de charge USB qui détectera automatiquement votre appareil et commencera a le charger
lorsque le cable de charge est branché sur le port USB-A en mode de mise sous tension.

Mode d'entrée Auxiliaire
Connectez simplement le haut-parleur a votre appareil non Bluetooth via le cable jack audio 3,5 mm.
Remarque: Aprés avoir branché un cable audio, le haut-parleur passe automatiquement en mode Aux-in.

Mode Fente pour Carte TF
Le haut-parleur jouera la musique de votre carte TF/Micro SD lors du branchement de la carte dans la fente.

Mode Clé USB
Le haut-parleur jouera la musique de votre U-disk lors de la connexion a la fente.

Arrét automatique

@ 1l'n'y a aucune opération apres le démarrage, et il s'éteint automatiquement apres 30 minutes.
Lorsque la batterie est faible

(3 Cuando el altavoz esta encendido y sin ningun dispositivo conectado Apreés avoir chargé I'appareil
pendant 30 minutes, le haut-parleur s'éteint aussi automatiquement.

Caractéristiques

Deutsch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Cyberpunk Hero Lautsprecher Raymate R12 entschieden haben. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor der Verwendung und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen griffbereit auf. Wenn Sie weitere
Fragen oder Kommentare haben, Bitte kontaktieren Sie uns

Packungsinhalt

1xR12 Cyberpunk Hero Lautsprecher Raymate R12
1 x 3,5-mm-Audiokabel

1 x Typ-C-Ladekabel

1 x Benutzerhandbuch

USB-A-Powerbank-Funktion
Dieser Lautsprecher verflgt Gber eine USB-Ladefunktion, die Ihr Gerat automatisch erkennt und mit dem Aufladen beginnt, wenn
das Ladekabel im Einschaltmodus an den USB-A-Anschluss angeschlossen wird. Bitte beachten Sie,

Aux-in-Modus

Verbinden Sie den Lautsprecher einfach tiber das 3,5-mm-Klinkenkabel mit Ihrem Nicht-Bluetooth-Gerat.
Hinweis: Nach dem Einstecken eines Audiokabels wechselt der Lautsprecher automatisch in den Aux-In-Modus.

TF-Kartensteckplatzmodus
Der Lautsprecher spielt die Musik von Ihrer TF/Micro SD-Karte ab, wenn Sie die Karte in den Steckplatz stecken.

USB-Flash-Laufwerksmodus
Der Lautsprecher spielt die Musik von Ihrer U-Disk ab, wenn Sie ihn in den Steckplatz stecken.

Automatisches Ausschalten

Bei niedrigem Akkustand
(3) Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist und keine Gerateverbindung besteht Nachdem das
Gerat 30 Minuten lang aufgeladen wurde, schaltet sich der Lautsprecher ebenfalls automatisch aus.

(D Nach dem Einschalten ist kein Betrieb mdglich, und das Gerat schaltet sich nach 30 Minuten automatisch ab.

Espafiol
Gracias por comprar el altavoz Altavoz Cyberpunk Hero Raymate R12 . Lea el manual del usuario antes de usarloy
manténgalo a mano para futuras consultas. no dude en ponerse en contacto con nosotros

Contenidos del Paquete

1 x Altavoz Cyberpunk Hero Raymate R12
1 x Cable de Audio de 3,5 mm.

1 x Cable de Carga Tipo C.

1 x Manual de Usuario.

Funcién de Banco de Energia USB-A
Este altavoz tiene una funcién de carga USB que detectara automaticamente su dispositivo y comenzara a cargarlo cuando el cable
de carga se conecte al puerto USB-A en el modo de encendido.

Modo de Entrada Auxiliar

Simplemente conecte el altavoz con su dispositivo sin Bluetooth a través del cable con conector de audio de 3,5 mm.
Nota: Después de conectar un cable de audio, el altavoz cambiara automaticamente al modo de entrada auxiliar.
Modo de Ranura para Tarjeta TF

El altavoz reproduciré la musica de su tarjeta TF/Micro SD cuando conecte la tarjeta en la ranura.

Modo de Unidad Flash USB
El altavoz reproducira la musica de su disco U cuando se conecte a la ranura.

Apagado Automatico
@

Cuando hay poca baterfa.
) Cuando el altavoz est4 encendido y sin ningun dispositivo conectado Después de cargar el dispositivo
durante 30 minutos, el altavoz también se apagara automéaticamente

Especificaciones

No hay operacién después de la puesta en marcha, y se apagara automaticamente después de 30 minutos.

Italiano

Grazie per aver acquistato Altoparlante Eroe Cyberpunk Raymate R12 . Si prega di leggere il manuale utente prima

dell'uso e di tenerlo a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di ulteriori domande o commenti, i pls si sentono liberi di
contattarci

Contenuto della Confezione

1x Altoparlante Eroe Cyberpunk Raymate R12
1 x Cavo Audio da 3,5 mm

1 x Cavo di Ricarica di Tipo C

1xManuale Utente

Funzione Power Bank USB-A
Questo altoparlante & dotato di una funzione di ricarica USB che rilevera automaticamente il tuo dispositivo e iniziera a caricarlo
quando il cavo di ricarica e collegato alla porta USB-A in modalita di accensione.

Modalita Ingresso Ausiliario
Collega semplicemente |'altoparlante al tuo dispositivo non Bluetooth tramite il cavo jack audio da 3,5 mm.
Nota: dopo aver collegato un cavo audio, I'altoparlante passera automaticamente alla modalita Aux-in.

Modalita Slot per Schede TF
L'altoparlante riprodurra la musica dalla scheda TF/Micro SD quando si collega la scheda allo slot.

Modalita Chiavetta USB
L'altoparlante riprodurra la musica dal tuo U-disk quando si collega allo slot.

Spegnimento Automatico

(D Dopo I'avvio non c'é alcuna operazione e il dispositivo si spegne automaticamente dopo 30 minuti.

) Quando la batteria & scarica

(3 Quando il diffusore & acceso e senza alcun collegamento al dispositivo Dopo aver caricato il dispositivo
per 30 minuti, anche I'altoparlante si spegne automaticamente.

Modéle Raymate R12

Couleur Le noir
VersionWireless 53

Un codec audio SBC

Compatibilité Wireless A2DP/AVRCP/HFP/HSP
Distance de transmission 15m/49ft

Gamme de fréquences 65Hz-20KHz

Récréation

LED ETeinte : Jusqu'A 15 Heures (Variable Selon le Niveau de Volume et le Contenu Audio)

LED AllumEE : Jusqu'a 5 Heures (Variable Selon le Niveau de Volume et le Contenu Audio)

Capacité de la batterie

8000mAh

La puissance d'entrée

5V/2A via le Port de Type C

Temps de charge

4 Heures

Spezifikationen

Modell Raymate R12

Farbe Schwarz
Wireless-Version 53

Audio-Codec SBC
Wireless-Kompatibilitat A2DP/AVRCP/HFP/HSP
Ubertragungsentfernung 15m/49ft
Frequenzbereich 65Hz-20KHz

LED aus: Bis zu 15 Stunden (je nach Lautstarke und Audioinhalt)

Modelo Raymate R12

Color Negro

Version Wireless 53

Cddec de audio SBC

Compatibilidad Wireless A2DP/AVRCP/HFP/HSP

Distancia de transmisién 15 m/49 pies

Rango de frecuencia 65Hz-20KHz

TR LED apagado: hasta 15 horas (varia segtin el nivel de volumen y el contenido de audio)

LED encendido: hasta 5 horas (varia segtin el nivel de volumen y el contenido de audio)

Capacidad de la bateria

8000mAh

Specifiche
Modello Raymate R12
Colore Nero
Versione Wireless 53
Codec Audio SBC
Compatibilita Wireless A2DP/AVRCP/HFP/HSP
Distanza di Trasmissione 15 m/49 Piedi
Intervallo di Frequenze 65Hz-20KHz

Tempo di Gioco

LED Spento: Fino a 15 Ore (Varia in Base al Livello del Volume e al Contenuto Audio)

LED Acceso: fino a 5 Ore (Varia in Base al Livello del Volume e al Contenuto Audio)

Capacita della Batteria

8000mAh

Tempo di Carica

4 Ore

Entretien et Maintenance

- Nuutilisez aucune forme de détergent ou de produit de nettoyage pour nettoyer le produit car tout type de produit chimique
peut rendre cet appareil inutilisable.

- Ne démontez pas ce produit. Il ne contient aucune piéce réparable par l'utilisateur.

- Ne le laissez pas tomber ou ne sautez pas dessus et traitez-le avec soin pour obtenir les meilleures performances.

- Conserver le produit dans un endroit sec. La poussiére, la saleté et 'humidité provenant de I'humidité peuvent s'accumuler sur
le corps du produit s'il est conservé dans un endroit hostile.

- Ne jetez pas ce produit au feu ou les piles pourraient exploser ou fuir.

Spielzeit 2
P LED an: Bis zu 5 Stunden (je nach Lautstarke und Audioinhalt) Potencia de entrada 5V/2 Aatravés del puerto tipo C
Batteri 8000mAh Tiempo de carga 4 horas
Eingangsleistung 5V/2A tiber Typ-C-Anschluss
Ladezeif 4 Stunden . P
adeselt 4 Cuidado y Mantenimiento
- No utilice ningdin tipo de detergente o material de limpieza para limpiar el producto, ya que cualquier tipo de producto quimico
puede inutilizar este dispositivo.
Pflege & Wartung - No desmonte este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.
- Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Reinigungsmittel, um das Produkt zu reinigen, da jede Art von Chemikalie dieses - No lo deje caer ni salte sobre él y tratelo con cuidado para obtener el mejor rendimiento.

Gerat unbrauchbar machen kann.

- Zerlegen Sie dieses Produkt nicht. Es enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

- Lassen Sie es nicht fallen oder springen Sie darauf und behandeln Sie es vorsichtig, um die beste Leistung zu erzielen.

- Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen Ort auf. Staub, Schmutz und Feuchtigkeit konnen sich auf dem Gehause des
Produkts ansammeln, wenn es an einem unfreundlichen Ort aufbewahrt wird.

- Werfen Sie dieses Produkt nicht ins Feuer, da die Batterien sonst explodieren oder auslaufen kénnen.

- Conservar el producto en un lugar seco. El polvo, la suciedad y la humedad pueden acumularse en el cuerpo del producto si se
guarda en un lugar hostil.
~No deseche este producto en el fuego o las baterfas pueden explotar o tener fugas.

Cura e Manutenzione

- Non utilizzare alcun tipo di detersivo o materiale per la pulizia per pulire il prodotto poiché qualsiasi tipo di sostanza chimica
potrebbe rendere inutilizzabile questo dispositivo.

- Non smontare questo prodotto. Non contiene parti riparabili dall'utente.

- Non lasciarlo cadere o saltarci sopra e trattarlo con cura per ottenere le migliori prestazioni.

- Conservare il prodotto in un luogo asciutto. Polvere, sporco e umidita dall'umidita possono accumularsi sul corpo del prodotto
se conservato in un luogo ostile.

- Non gettare questo prodotto nel fuoco, altrimenti le batterie potrebbero esplodere o avere perdite.

How to Enter/Exit Stereo Pairing

1. Turn on two speakers and make sure they haven't connected with any d

Raymate

B + : c - . - cta
2. Long Press P4 once on either speaker(Host Speaker) to enter stereo

pairir de. The host and the vice speaker are blinking white light

3. If pai iccessfully, the stereo pairing indicator of the
while vice one will blink white
4. Search & click ‘Raymate R12'to connect.

5. Press ' B¢y ' once on either speaker to exit stereo pairing mod

aker will stay white




